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W piekny, letni, wakacyjny dzien
mito jest wziac babcie za reke i wy-
brac¢ sie z nig na spacer. Przejsc sie
po wiejskich polach, po tace i po
sadzie, zajrze¢ na podwdrko,
posypa¢ kurom ziarna albo poéjs¢
z babcia nad rzeczke i do ogrddka,
uszczknaé¢ kilka porzeczek,
nazbiera¢ truskawek na pierogi
z truskawkami albo poziomek do
koszyczka. Wszystko, na co pa-
trzymy, wszystko, co widzimy, ma
swoja nazwe, a kazda nazwa — swoja
historie. Kazde stowo od czegos po-
chodzi, kazda nazwa ma jakis
sens. Chodzmy na spacer, spojrzmy
przed siebie i postuchajmy, co mo-
wia do nas stowa...

Najpierw chodZzmy na pole — albo,

jak méwimy na wsi, do pola — tam,

gdzie kotysze sie tan zboza, wasate

ktosy zyta. Wiecie, skad sie wzieta
nazwa

LyTO?

'i FB.COM/JEZYKOJCZYSTY

ZYTO, czyli to, co daje ZYCIE

Takie wtasnie jest pierwotne
znaczenie stowa ZYTO. Wyraz
ZYTO pochodzi od czasownika
7ZYC, a $ci$lej — od jego pra-
stowianskiego przodka — czasow-
nika *Ziti ‘zy¢. Pierwotnie nazwa
ZYTO oznaczala ‘to, co sprawia, ze
mozna zy¢; to, co daje zycie; to, co
stuzy do utrzymania zycia, a wiec
og6lnie ‘pozywienie. Stowo ZYTO
jest lub bylo obecne we wszystkich
jezykach stowianskich: jego zna-
czenie przeksztalcato sie stopniowo
z najbardziej ogdlnego ‘to, co daje
zycie’ w mniej ogdlne ‘pozywienie,
a potem w bardziej szczegbétowe
‘plony’ albo ‘zboze’ (bo przeciez
nasiona zbd6z to podstawowy
pokarm wszystkich Stowian).

W zaleznosci od tego, jaki gatunek
zboza najchetniej uprawiano na
danym obszarze, stowo ZYTO
zaczeto oznaczac albo proso, albo
kukurydze, albo pszenice, albo
wlasnie zyto — tak jak w jezyku

polskim.
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A co to takiego widzimy na ktosie
zyta? Kto to wspina sie po todyzce —
caly czerwony, z siedmioma
czarnymi kropkami? Przeciez to
biedronka! Babcia méwi na nia
BOZAKROWKA.

Dlaczego na biedronke moéwi sie

BOZA KROWKA i czemu bie-
dronka nazywasie

KA4>

BIEDRONKA - BOZA KROWKA

W jezyku ludowym — w gwarach —
zachowaty sie dawne okreslenia
krow, ktore maja taty lub cetki,
zwlaszcza na zadach, czyli na

biodrach. O takiej krowie moéwi sie
BIERAWA, BIEDRZYSTA, BIE-

DRULA, BIEDRONA albo
BIEDRUNA (od stowa BIODRO).

Mata BIEDRONKA tez jest
cetkowana — ma kropki i to stanowi
jej znak rozpoznawczy. Jest tez
BOZA KROWKA - ale pocho-
dzenie tego okreslenia nie jest
catkiem jasne.

Mozliwe, ze nazywamy biedronke
KROWKA wtlasénie przez sko-
jarzenie z faciata krowa, z ktéra
BIEDRONKA ma niemal wspdlna
nazwe. Natomiast okreslenie
BOZA ma zapewne zwiazek
z istniejaca od niepamietnych
czasow wyliczanka:

Biedroneczko, lec do nieba,
przynies mi kawalek chlebal.

A ta wyliczanka — jak sadza
naukowcy — jest pozostatoscia po
jakims bardzo dawnym zakleciu.

7N
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ChodZzmy jeszcze dalej, nad

rzeczke, tam jest tak pieknie.
Nad sama rzeczka zwieszaja sie ga-
tezie wierzby, pachnie mieta i trawa
jest taka zielona! I rosna tu porze-
czki. Posadzit je kiedy$ dziadek,
powiedzial, Ze tu jest dobre miejsce:
zyzna ziemia, wilgotno i duzo
stonnca. Niedtugo babcia bedzie
robi¢ z nich dzemy.

— RZECZKA - to takie podobne
sfowa. A moze co$ je ze soba taczy?

PORZECZKI nad rzeczka

PORZECZKA to krzaczek ze

smacznymi, malymi owocami:

czerwonymi lub biatymi, lub

czarnymi, zebranymi w niewielkie
kiscie.

n FB.COM/JEZYKOJCZYSTY

PORZECZKA to takze sam owoc
z tego krzaczka. PORZECZKA
wzieta swoja nazwe od dawnego,
staropolskiego stowa PORZECZE,
ktérym okreslano teren potozony
nad rzeka. Dzikie PORZECZKI,
pierwsze, ktore byly znane naszym
przodkom, rosty wtasnie na
PORZECZACH, a wiec na wil-
gotnych i zyznych terenach nad-
rzecznych, czesto nad samym
brzegiem rzeki, a niekiedy nawet
w dawnych korytach rzecznych.

7N

Koto krzakéw porzeczekinad sama
rzeczka lataja wazki: takie duze
zielone i te mniejsze niebieskie.
Unosza sie na przezroczystych,
drgajacych skrzydetkach, ktére
mienia sie w stoncu barwami teczy.
Babcia méwi, ze wazki s3 bardzo
wazne — zjadaja duzo szkodnikow.

OJCZYSTY_DODAJ_DO_ULUBIONYCH

Czy wazki sa

bo sa wazne? A moze wcale nie
dlatego?

WAZKA, czyli mala waga

WAZKA - polska nazwa tych
pieknych, szybkich, latajacych
owadow, tak lubiacych wode — jest
wierna kopia dawnej tacinskiej
nazwy tych stworzonek: Libellulae.
t.acinskie stowo libellula ‘wazka’ to

zdrobnienie od libella ‘waga’ —
polskie stowo WAZKA to dostow-

nie ‘mala waga’ — czyli tak jak
w lacinie. Nazwe Libellulae —
WAZKI — wprowadzil Linneusz,
wielki szwedzki przyrodnik,
ktoremu zawdzieczamy zasady
klasyfikacjiroslinizwierzat.

Dlaczego tak nazwal WAZKI?
Zapewne WAZKA, unoszaca sie
w powietrzu na drgajacych
przezroczystych skrzydetkach,
skojarzyla mu sie z waga dZwi-
gniowa (taka stara, teraz juz nie-
uzywang, podobna do hustawki
z dlugiej deski, ktéra na kazdym
konicu ma siodetko) lub z pozio-
mica.

7N

Wracamy pomalu do domu. Ale
pojdziemy na okragto, koto taki, na
ktorej pasa sie konie. fLaka jest
ogrodzona, Zeby konie nie wybie-
galy na droge. A wzdluz drogi
ro$nie koniczyna — jest jej bardzo
duzo od strony drogi i bardzo mato
od strony pastwiska, gdzie pasa sie
konie. One lubia koniczyne. Konie
lubia koniczyne... Czy to dlatego

KONICZYNP*

tak sie nazywa?
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KONICZYNA, czyli to, co
jedza KONIE

Takie wlasnie pierwotne znaczenie
miata nazwa KONICZYNA.
KONICZYNA, czyli przysmak
koni. W jezyku ludowym — w gwa-
rach — na koniczyne mowi sie tez
DZIECIELINA. Ale tylko w nie-
ktérych regionach DZIECIELINA
to koniczyna. W innych regionach
nazwa ta oznacza zupelnie inna
rosline: macierzanke, kanianke,
wyke lub nostrzyk.

Stowo DZIECIELINA pochodzi
najprawdopodobniej od nazwy
DZIECIOL (stowo DZIECIOL
dawno, dawno temu miato postac
detel — od tego detelina, pdzniej
DZIECIELINA). Jednak DZIE-
CIELINA to nie jest ,przysmak
dzieciota” DZIECIELINA
‘koniczyna’ jest pstra jak dzieciof,
ma kolorowe kwiatuszki,
a DZIECIELINA ‘kanianka, wyka,
nostrzyk’ wedruje po innych ros-
linach jak dzieciol po drzewie (to
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roslinki o wiotkich todygach,

wspinajace sie po silniejszych,

twardszych todygach innych
roslin).

Duze kepy wysokiej zielonej
koniczyny maja fioletowe kwiaty,
a male kepki drobnej koniczyny
maja male, biale kwiatuszki. Mozna
uzbierac caly bukiet i wlozy¢ potem
do wazonu. Albo dawa¢ do jedzenia
koniom, ktére zaraz przychodza
i przektadaja tby nad ogrodzeniem:
chca zjes¢ nasza koniczyne i chcg,
zeby je pogtaskac. Piekne te konie.
A dlaczego méwimy LEW

i LWICA, SLON i SLONICA, ale
nie méwimy KON . konica”?

Pan i pani KON
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Szczegllnie cenione przez czlo-
wieka zwierzeta otrzymywaty
osobne nazwy ze wzgledu na ptec,
wiek, przydatnosc¢ i inne cechy.
Najlepszym przykiadem jest

K()N,

dla ktérego mamy kilkanascie
rodzimych okreslen i drugie tyle
zapozyczonych: pan kon to OGIER,
wykastrowany pan kon to WA-
. ACH, pani kon to KOBYLA,
a szlachetnie urodzona pani kon to
KLACZ,konskie dziecko to
ZREBIE, konski podrostek
ZREBIEC, konska panienka
ZREBICA — by wymienié¢ tylko
,cztonkéw rodziny”. Od wyrazu
KOBYLA jest wiele nazw
miejscowosci: Kobylniki, Kobylany,
Kobytka, Kobyla t.aka, Kobyle Pole
i in. Nazwy te swiadcza o hodowli
koni na ziemiach polskich: konie
hodowane byly bowiem pod gotym
niebem, na wygrodzonych takach
(polach). Wraz z rozwojem i uszla-
chetnianiem hodowli pojawia sie —

od XVI w. — najpierw okreslenie
KLACZA, pozniej KLACZ.

7N

Teraz idziemy do ogrdodka. Babcia

wziela ze soba tubianke, nazbie-

ramy truskawek, z ktérych potem

babcia zrobi pierogi z truskawkami
— pycha!

A jak sie zrywa truskawki, to kiedy
sie ciggnie za truskawke i ona sie
w koncu odrywa od ogonka, to tak
Smiesznie trzaska — truskawka robi
takie ,trusk” i odrywa sie od
krzaczka. A wiecie, ze to wlasnie od
tego dZwieku powstata nazwa

TRUSKAWKA to nazwa dzwie-
konasladowcza. A jeszcze cie-

kawsze jest to, ze nazwa TRUS-
KAWKI powstata duzo, duzo
wcze$niej niz same truskawki!

TRUSKAWKI, czyli duze
POZIOMKI
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W czasach Piastéw i Jagiellonow,
a zapewne i wczeSniej, stfowo
TRUSKAWKI odnosito sie nie do
truskawek, tylko do poziomek —
tych dziko rosnacych, lesnych,
takowych, zbieranych na skraju
zagajnikow i na $rodlesnych
polanach. Gdy w pierwszej potowie
XVIII w. ze skrzyzowania ame-
rykanskich gatunkow pozio-
mki wirginijskiej i chilijskiej
sztucznie wyhodowano nowy ga-
tunek — dzisiejsza truskawke —
nazwa TRUSKAWKI rowniez go
objeta. Byly wiec duze TRU-
SKAWKI ‘truskawki” i mate
TRUSKAWKI ‘poziomki. Zeby
odrézni¢ jedne od drugich,
siegnieto do jezyka ludowego
i wykorzystano gwarowe matlo-
polskie sfowo POZIOMKI, ktére
do dzi$ funkcjonuje juz tylko jako
okreslenie samych poziomek.

7N

Poziomki tez sa pyszne. Moze
nawet lepsze od truskawek. Ale
trudniej je zbierac: sa mniejsze
i czasem ukrywaja sie pod listkami.
Poziomki rosna na skraju ogrodka,
pod plotem, od stonecznej strony.
Kiedys bylo ich mniej, ale rozrosty
sie — kazdego lata wypuszczaty
dlugie wasy, a na koncu kazdego
wasa powstawal nowy krzaczek.

WWW.JEZYKOJCZYSTY.PL
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Dlaczego poziomki to

POZyOM-

KI ?

|

Od czego pochodzi ta nazwa?

POZIOMKI ploza sie PO ZIEMI

Nazwa POZIOMKA pochodzi od
wyrazenia przyimkowego PO
ZIEMI i wcze$niej miata postac
poziemka / pozimka, ktdra
zachowata sie jeszcze w niektorych
gwarach Matopolski. POZIOMKI
rozrastaja sie ,po ziemi”’ -
wypuszczaja dlugie pedy, ktére
ploza sie po ziemi, ukorzeniaja
i tworza kolejne owocujace
krzaczki.
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Warto wiedzie¢, ze POZIOMKA to
nazwa malopolska, ktéra w XVIII
w. przeszta z gwar tego regionu do
jezyka ogdlnego. Wczesnie]
w innych rejonach Polski poziomki
nazywane byly TRUSKAWKAMI.

Mamy truskawki, mamy poziomki,
wracamy z ogréodka do domu przez
sad. W sadzie biegaja kroliki. Juz
nas zobaczyly. Kicaja jeden przez
drugiego: biate, taciate, szare,
czarne i bure. Wiedza, ze mamy
truskawki. Jak zwykle pierwszy jest
przy nas ten najwiekszy krélik
z r0zowym nosem i czarng tatka na
plecach — zupelnie jakby nosit
pelerynke. On zawsze tak dumnie
patrzy. Catkiem nie jak krolik, tylko
jak krol!

Taki maty krol — maty krdl, czyli

KROLIK, czyli maly KROL

Naprawde — takie jest wtasnie
pierwotne znaczenie sfowa
KROLIK, oznaczajacego kica-
jacego puchatego dtugoucha.
Stowo KROLIK jest kalka $red-
niowiecznego niemieckiego okre-
slenia Kiniklin lub Kiiniglin
oznaczajacego krélika. Niemcy
zapozyczyli to stowo z taciny
(lacinskie cumniculus ‘kroélik’), ale
pierwsi stowianscy amatorzy
niemczyzny skojarzyli owo
Kiiniglin z 6wczesnym niemieckim
Kiinik — dzisiaj Konig — czyli ‘krol’
Uznali, ze Kiiniglin to wlasnie ‘maty
krol, ze Niemcy tym mianem
okreslaja kroliki — no i przetiu-
maczyli: Kiiniglin to maly krél, czyli
KROLIK. (Bo samego KROLA zda-
zyliSmy zapozyczy¢ juz pare
wiekéw wcze$niej).

7N
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Pozegnalismy sie z krdlikami,
wyszliSmy z sadu, zamknelis$my
starannie furtke za soba i weszlismy
na podworko. Tu zaraz, z samego
brzegu, jest zagroda dla $§winek.
Chrumkaja sobie, wygrzewaja sie
w stonku albo taplaja w bajorku,
ktore specjalnie dla nich zrobit
dziadek. Teraz to mozna calymi
dniami sta¢ przy zagrodzie dla
swinekipatrzec,ipatrzed, ipatrzec.
Bo w zagrodzie jest teraz mama
swinka z matymi, §licznymi
prosiaczkami!

Taka mama $winka to

MACTIO-

R A

A wiecie, ze stowo MACIORA
miato kiedysinne znaczenie?

'i FB.COM/JEZYKOJCZYSTY

MACIORA, czyli swinka
MATKA

Dawno temu, kiedy w Polsce
rzadzili krélowie, uzywano formy
MACIORY w odniesieniu do
ludzkich matek: ,Prosciez Boga, wy
mite maciory” — czytamy w XV-
wiecznej piesni religijnej. Z czasem
do formy liczby mnogiej MA-
CIORY dorobiono forme liczby
pojedynczej MACIORA, a takze
zdrobniata MACIORKA, a zna-
czenie wyrazu zaczelo sie zawezac,
tak ze pod koniec XVII w. MA-
CIORAMI nazywano juz tylko
zwierzece matki: klacze ze
zrebietami, owce z jagnietami,
lochy z prosietami. Czesto
spotykanym potaczeniem byto
MACIORKA PCZELNA, czyli
‘pszczota matka, kréolowa pszczéf.

Dzisiaj MACIORA powiemy juz
tylko o mamie $wince karmiace;
swoje prosigtka. Forma MACIORY
zostata utworzona od dawnych

OJCZYSTY_DODAJ_DO_ULUBIONYCH

form przypadkéw zaleznych

rzeczcownika MACIERZ w zna-

czeniu ‘matka; ktéry z kolei powstat

od form przypadkéw zaleznych

rzeczownika MAC majacego to
samo znaczenie.

Trudno oderwac sie¢ od malych
swinek, ale tuz obok jest zagroda
dla kur. Niektore kury maja teraz
mate kurczatka. Jak byly zupelnie
malutkie, to babcia trzymata je
w kuchni, zeby nie zmarzly. Teraz
juz biegaja za mama kura i piszcza
cieniutko. A z krzaku bzu, ktéry
ros$nie tutaj koto szopy tez dobiega
cieniutkie ,pi, pi, pi" To ptaszki
uwity tam gniazdo i maja mate
piskleta. Piskleta sa juz gltodne
i wotaja mame: ,,pi, pi, pi”.

A skad sie wziela nazwa

P{SKLE,

PISKLE piszczy ,,pi, pi, pi”

Kurcze to dziecie kury, gesie to

dziecie gesi, indycze to dziecie

indyczki... To czyim dziecigciem
w takim razie jest PISKLE?

PISKLE to po prostu ‘mtode ptaka,
a stowo wcale nie pochodzi od
nazwy gatunku, do ktérego to
mtode nalezy, tylko od dZiwie-
konasladowczego czasownika
PISZCZEC lub PISKAC: PISKLE,
bo piszczy, piska. Przyrostek -le
i odmiana PISKLE — PISKLECIA
zostaly dodane zgodnie ze wzorem
tworzenia nazw wszelkich istot
mtodych.

7N

Babcia odniosta do domu tubianke
z truskawkami i poziomki. Potem
poszla na chwile do szopy i przy-
niosta stamtad ziarno dla kur.
Posypiemy im. Juz sie zbiegaja. Sa
duze kury i mate kurki, i kury
z kurczetami, i kogut, i kilka
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kogutkow. Babcia méwi, ze kiedys$

sie méwito nie KOGUT, tylko KUR.

A dziadek, jak sie ztosci, to mowi

ykur zapial!” — kur, a nie kura. To jak
tojestz tymi

N

KU

KUR i KURA

W najdawniejszych tekstach
znajdujemy tylko formy liczby
mnogiej: te KURY. Okreslano tym
mianem stadka ziozone z kur
wodzonych przez koguta.
Rzeczownik KURA to forma
zenska utworzona od meskiej KUR

’

na okreslenie zenskiego czlonka
takiego stadka — KURY samiczki.

Pierwotnym okresleniem byto
bowiem stowo KUR, a KURY -
w liczbie mnogiej — byly to ,kury
z kurami’, czyli samce z samicami.
KUR byt niezwykle potrzebnym
zwierzeciem. W czasach bez-
zegarkowych wyznaczat rytm dnia:
pierwsze kury (pierwszy kur) to
okolice p6tnocy, drugie kury — swit,
trzecie kury — wczesny ranek, gdy
juzjest widno.

Przyjmuje sie, ze samo stowo KUR
pochodzi albo od dZiwiekéw
wydawanych przez ptaka (ale konia
z rzedem temu, kto sie owego ,kur,
kur, kur” w kogucim , kukuryku”
doszuka!), albo od nawolywania
kur: powtarzanego ,kur, kur, kur’
ktére jeszcze gdzieniegdzie — cho¢
coraz rzadziej — na wsiach stychac.

7N

A teraz juz idziemy do domu.
Babcia zebrata jajka w kurniku
i zrobi pyszna jajecznice!

Do zobaczenia!

Ministerstwo
Kultury

i Dziedzictwa
Narodowegos
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